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N° 2 de M. De Caluwé

Art. 2

Remplacer cet article par ce qui suit:

“Art. 2. L’article 8, § 4, de la loi du 22 août 2002 rela-
tive aux droits du patient est complété par trois alinéas 
rédigés comme suit:

“Le Roi détermine le modèle de la notification écrite 
visée à l’alinéa précédent, par laquelle un représentant 
peut être désigné et qu’il convient d’assortir d’une 
date et d’une signature conformément à l’article 14, 
§ 1er, alinéas 2 et 3.

Si la personne, dénommée ci-après “le demandeur”, 
qui souhaite rédiger la notification écrite n’est pas phy-
siquement capable de la rédiger et de la signer, elle 
peut désigner une personne majeure qui rédigera la 
notification écrite. Cette notification écrite mentionne 
que le demandeur n’est pas en état de rédiger et de 
signer la notification écrite, ainsi que les raisons de 
cette incapacité. La notification écrite doit être datée et 
signée par la personne qui rédige la demande et, le cas 
échéant, par le représentant. La notification écrite est 
accompagnée d’un certificat médical attestant que le 
demandeur est dans l’incapacité physique permanente 
de rédiger et de signer la notification.

Le Roi fixe les modalités selon lesquelles la notifica-
tion écrite est rédigée, enregistrée et  – à titre purement 
facultatif – reconfirmée ou retirée, et est communiquée 
aux médecins concernés par l’intermédiaire des ser-
vices du Registre national”.”

JUSTIFICATION

Le 16  novembre  2022, le Conseil d ’État, section de 
législation, a été invité par la présidente de la Chambre des 
représentants à communiquer un avis, dans un délai de trente 
jours, sur:

Nr. 2 van de heer De Caluwé 

Art. 2 

Dit artikel vervangen als volgt: 

“Art. 2. Artikel 8, § 4, van de wet van 22 augustus 2002 
betreffende de rechten van de patiënt wordt aangevuld 
met drie leden, luidende: 

“De Koning bepaalt het model van de schriftelijke 
kennisgeving bedoeld in het vorige lid, waarmee een 
vertegenwoordiger aangewezen kan worden en daartoe 
voorzien moet worden van een handtekening en een 
dagtekening overeenkomstig artikel  14, §  1, tweede 
en derde lid. 

Indien de persoon, verder “verzoeker” genoemd, die 
de schriftelijke kennisgeving wenst op te stellen fysiek 
niet in staat is om deze op te stellen en te tekenen, kan 
de verzoeker een meerderjarige persoon aanwijzen 
die de kennisgeving schriftelijk opstelt. De schriftelijke 
kennisgeving vermeldt dat de verzoeker niet in staat 
is de kennisgeving op te stellen en te tekenen, en 
waarom. De schriftelijke kennisgeving moet gedateerd 
en ondertekend worden door degene die het verzoek 
schriftelijk opstelt en door, in voorkomend geval, de 
vertegenwoordiger. Bij de schriftelijke kennisgeving 
wordt een medisch getuigschrift gevoegd als bewijs 
dat de verzoeker fysiek blijvend niet in staat is de ken-
nisgeving op te stellen en te tekenen.

De Koning bepaalt hoe de schriftelijke kennisgeving 
wordt opgesteld, geregistreerd en – louter faculta-
tief – herbevestigd of ingetrokken en via de diensten 
van het Rijksregister aan de betrokken artsen wordt 
meegedeeld”.”

VERANTWOORDING

Op 16  november  2022 is de Raad van State, afdeling 
Wetgeving, door de voorzitster van de Kamer van volksverte‑
genwoordigers verzocht binnen een termijn van dertig dagen 
een advies te verstrekken over:
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— une proposition de loi modifiant la loi du 22 août 2002 
relative aux droits du patient en vue d’établir un modèle officiel 
de “déclaration anticipée en matière de soins de santé” et d’en 
permettre l’enregistrement (DOC 55 1774/001) (72 527/3);

— un amendement sur la proposition de loi modifiant 
la loi du 22 août 2002 relative aux droits du patient en vue 
d’établir un modèle officiel de “déclaration anticipée en 
matière de soins de santé” et d’en permettre l’enregistrement 
(Doc 55‑1774/002) (72 528/3).

La proposition et l’amendement ont été examinés par la 
troisième chambre le 20 décembre 2022. L’avis a été donné 
le 3 janvier 2023 (Conseil d’État, section de législation, avis 
72 527/3 et 72 528/3 du 3 janvier 2023, DOC 55 1774/003).

Sur la base de l’avis susvisé du Conseil d’État, nous, auteur 
de la proposition de loi DOC 55 1774/001 et de l’amendement 
DOC 55 1774/002, présentons un amendement tendant à 
remplacer l’intégralité de l’article 2.

Conformément à l’avis du Conseil d’État, la formulation 
de l’article 2 de la proposition de loi est mise en conformité 
avec l’article 8, § 4, alinéa 4, de la loi du 22 août 2002, et la 
notion de “notification écrite” est utilisée au lieu de “déclaration 
anticipée en matière de soins de santé”. Pour mettre la noti‑
fication écrite en conformité avec l’article 14, § 1er, il convient 
d’assortir la notification écrite d’une date et d’une signature. 
Cet ajout a également été intégré dans l’amendement.

Il est en outre opté pour la désignation par le demandeur 
d’un seul représentant, qui exercera les droit visés à l’article 8, 
§ 4 et à l’article 14, § 1er, alinéas 2 et 3, dès lors qu’il est pré‑
férable que seul un représentant exerce les droits du patient 
et veille parallèlement à l’exécution, à la communication et, 
les cas échéant, à l’interprétation de la notification écrite. Ce 
choix n’empêche toutefois pas de prévoir dans le modèle la 
possibilité de désigner plusieurs représentants, qui peuvent 
seulement exercer leur tâche si le représentant précédent 
est dans l’incapacité d’agir en tant que représentant pour 
cause de décès, d’incapacité d’exprimer sa volonté, d’indis‑
ponibilité, etc.

— een wetsvoorstel tot wijziging van de wet van 
22 augustus 2002 betreffende de rechten van de patiënt met 
het oog op het opstellen van een officieel model “wilsverklaring 
gezondheidszorg” en de mogelijkheid tot registratie ervan 
(DOC 55 1774/001) (72 527/3);

— een amendement op het wetsvoorstel tot wijziging van 
de wet van 22 augustus 2002 betreffende de rechten van de 
patiënt met het oog op het opstellen van een officieel model 
“wilsverklaring gezondheidszorg” en de mogelijkheid tot re‑
gistratie ervan’ (DOC 55 1774/002) (72 528/3).

Het wetsvoorstel en het amendement zijn door de derde ka‑
mer onderzocht op 20 december 2022, het advies is gegeven 
op 3 januari 2023 (Raad van State, afdeling Wetgeving, advies 
72 527/3 en 72 528/3 van 3 januari 2023, DOC 55 1774/003).

Op basis van dit advies van de Raad van State stellen wij, 
als indiener van het wetsvoorstel DOC 55 1774/001 en het 
amendement DOC 55 1774/002, een amendement voor, dat 
het volledige artikel 2 vervangt. 

De bewoordingen van artikel 2 van het betreffende wets‑
voorstel worden op basis van het advies van de Raad van 
State in overeenstemming gebracht met artikel 8, § 4, vierde 
lid, van de wet van 22  augustus  2002 en de formulering 
“schriftelijke kennisgeving” wordt gebruikt in plaats van “voor‑
afgaande wilsverklaring gezondheidszorg”. Om de schriftelijke 
kennisgeving in overeenstemming te brengen met artikel 14, 
§ 1, moet de schriftelijke kennisgeving worden voorzien van 
een handtekening en een dagtekening. Ook deze toevoeging 
werd opgenomen in het amendement.

Er wordt bovendien geopteerd voor slechts één verte‑
genwoordiger die door de verzoeker wordt aangewezen 
en de toegewezen rechten als bedoeld in artikel 8, § 4, en 
in artikel 14, § 1, tweede en derde lid, uitvoert, vermits het 
raadzaam is dat er slechts één vertegenwoordiger is die de 
patiëntenrechten uitoefent en die tegelijk toeziet op de uit‑
voering, kennisgeving en desgevallend interpretatie van de 
schriftelijke kennisgeving. Deze keuze verhindert echter niet 
dat er in het model meerdere vertegenwoordigers kunnen 
worden aangewezen die hun taak enkel kunnen uitvoeren 
indien de vorige vertegenwoordiger verhinderd is op te treden 
als vertegenwoordiger wegens overlijden, wilsonbekwaam‑
heid, niet bereikbaar, enz.
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Étant donné que la loi ne prévoit pas l ’obligation de 
reconfirmer la notification écrite et que celle-ci demeure 
valable indéfiniment, il importe de prévoir la possibilité d’une 
reconfirmation, ne fût-ce qu’à titre facultatif. La proposition 
de loi est dès lors modifiée en ce sens, afin de donner suite 
à l’avis du Conseil d’État.

Il est également prévu dans la loi qu’une personne qui n’est 
plus physiquement capable de rédiger une notification écrite 
peut malgré tout la rédiger avec l’aide d’une tierce personne 
majeure. Il est ainsi dérogé à l’actuel article 8, § 1er, alinéa 4, 
de la loi du 22 août 2002, qui requiert que la notification se 
fasse par écrit et, selon les travaux préparatoires de la loi, 
qu’elle soit rédigée par le patient lui-même. Sur ce point éga‑
lement, l ’amendement donne suite à l’avis du Conseil d’État

.

Vermits dit model voor een schriftelijke kennisgeving wet‑
telijk niet verplicht moet worden herbevestigd en onbeperkt 
geldig blijft in de tijd, is het belangrijk om in de mogelijkheid 
van herbevestiging te voorzien, zij het facultatief. Het wets‑
voorstel wordt dan ook in die zin aangepast, zodat het bijge‑
volg aan het advies van de Raad van State voldoet.

Het wordt ook wettelijk mogelijk gemaakt dat een persoon 
die er fysiek niet meer toe in staat is om een schriftelijke 
kennisgeving op te stellen deze toch kan opstellen met hulp 
van een derde meerderjarige persoon. Zo wordt er afge‑
weken van het huidige artikel 8, § 1, vierde lid, van de wet 
van 22 augustus 2002, op grond waarvan de kennisgeving 
schriftelijk, en volgens de parlementaire voorbereiding van 
de wet, eigenhandig geschreven moet gebeuren. Ook op dit 
vlak komt het amendement tegemoet aan het advies van de 
Raad van State.

Robby De Caluwé (Open Vld)


